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opowies¢ druga dnia dsmego

Panfilo zaczat w te stowa:

- Piekne damy! Przychodzi mi na mysl historia, dotyczaca owych filutow, ktorzy raz po
raz szkody nam czynig, gdy my odwzajemni¢ sie im tg samg miarg nie mozemy. Mysle o
ksiezach. Gromig oni zony nasze i tylko wowczas sktonni sg da¢ odpust za wszystkie grzechy,
jesli uda im sie jedng z niewiast naszych powolng sobie uczyni¢. Wiere, pomysle¢ by mozna, ze
w Awinionie nie papiez, jeno aleksandryjski suttan siedzi.

My, ludzie $wieccy, nie zdotamy im nigdy réwng monetg odptaci¢, cho¢bysmy z réwng ich
zapatowi gorliwoscig starali sie msci¢ na ich matkach, siostrach, cérkach i mitosnicach. Na
dowdd, jak mozna ksiezemu stowu wierzy¢, chce wam opowiedzie¢ ludowg historie, niebogatg
w fantazje, ale wedle mego zdania, wielce krotochwilng, zwiaszcza w konkluzji.

«W Varlungo, wioseczce, jak wiecie, niedaleko stad potozonej, zyt niegdy$ proboszcz, tegi
i chwacki maz, bedacy wielkim niewiast lubownikiem. W czytaniu i pisaniu niezbyt celowat,
umiat jednak w dni $wigteczne pod cieniem wigzu $wietym stowem krzepi¢ gromadke swojq.
Gorliwos$¢ jego kaptanska objawiata sie szczegolnie w stosunku do biatogtéw, ktére pod
nieobecnos¢ ich mezdéw pilnie odwiedzat przynoszac im zawsze w podarunku jaki$ obrazek,
wode s$wiecong, utamek poswieconej gromnicy pospotu z swoim blogostawienstwem. Miedzy
owieczkami, z ktorych wiele juz don nalezato, wpadta mu w oko szczegdlnie jedna, imieniem
Belcolore, zona gospodarza, zwanego Bentivegna del Mazzo. Byta to bardzo wesota, swieza,
czarniutka i jedrna biatogtowa, zaprawiona w tarciu na zarnach lepiej niz jakakolwiek inna.
Umiata gra¢ na cymbatach i uchodzita we wsi za najlepsza Spiewaczke, nikt bowiem tak jak ona
nie umiat zanuci¢: ,Leci woda, leci na zielone pole", lub zawie$¢ ridde czy ballonchio,
wdziecznie chusteczka powiewajac. Dla tych wszystkich przymiotéw zadurzyt sie w niej nasz
ojciec duchowny, i to tak zapalczywie, ze caty dzien myslat tylko o niej i wtdczyt sie po polach,
wypatrujac, gdzie by jg spotka¢ mozna byto. Kiedy zas w niedziele rano spostrzegt ja w
kosciele, to natezat sie tak przy $piewaniu Kyrie i Sanctus, ze przysigc by byto mozna, iz sie
styszy ryczacego osta. Przy tym wszystkim byt o tyle ostrozny, ze Bentivegna del Mazzo ani
zadna z sgsiadek jego niczego sie nie domyslali.

Dla pozyskania task Belcolory proboszcz od czasu do czasu obdarzat ja to wigzka
Swiezego czosnku ze swego ogrodu, stawnego na catlg okolice, ktéry sam uprawiat, to znow
petnym koszem zielonego bobu lub mtodych cebulek majowych. A gdy mu sie gdzie$ na stronie
przydybac jg udato, przymilat sie do niej, to zndw wyrzuty czyni¢ jej zaczynat. Biatogtowa
udawata, ze nic nie rozumie, i zachowywata sie wzgledem niego tak obojetnie, iz czcigodny pa-
sterz do rozpaczy prawie dochodzit. Pewnego dnia zdarzyto sie, ze proboszcz, przechadzajac
sie z zatozonymi rekoma po polu, spotkat Bentivegna del Mazzo, pedzacego przed sobg osta
objuczonego mnéstwem przedmiotéw, i zaczepit go pytaniem, dokad zmierza.

- A gdziez by — odpowiedziat Bentivegna — jesli nie do miasta? Wioze te rzeczy w
podarunku panu Bonaccori da Ginestreto, musze bowiem szuka¢ u niego poparcia w pewnej
sprawie, w ktorej pan prokurator sadu do siebie mnie wzywa i niechybnie stawi¢ sie
przykazuje.

Proboszcz, peten radosci z tak szczesliwego rzeczy obrotu, zawofat:

- Dobrze robisz, mdj synu, radzac sobie w ten sposéb! Przyjmij btogostawienstwo moje,
ruszaj i wracaj predko, a jesli zobaczysz po drodze Lapuccia albo Naldina, nie zapomnij im
powiedzieé¢, zeby mi jak najspieszniej rzemienie do cepdw przystali.

Bentivegna obiecat to uczyni¢ i pojechat dalej. Proboszcz zasie, ujrzawszy oddalajgcego
sie w strone Florencji, pomys$lat, ze teraz sposobna chwila nastata, aby zajs¢ do Belcolory i
szczescia u niej sprobowac. Nie zwlekajac tedy wziat nogi za pas i co tchu w piersiach popedzit
do domu swej umitowanej. Wszedtszy do sieni, zawotat:

- Pokdj temu domowi! — Nie ustyszawszy odpowiedzi dodat: — Coz to, zali nie ma tutaj
nikogo?

Belcolore, znajdujgca sie w tej chwili na stryszku, odrzekta:

- Ach! To wy, panie, witajcie! Céz was na taki skwar z domu wygania?
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- Ech! na mojq dusze — zawotat proboszcz — c6z by innego, jesli nie che¢ przepedzenia z
tobg radosnej chwili w czasie nieobecnosci meza twego, ktérego spotkatem na drodze do
Florencji!

Gdy tych stdw domawiat, Belcolore zeszta ze stryszku, usiadta na tawie i poczeta
przebiera¢ konopne nasienie, ktére maz jej zebrat przed kilku dniami.

Proboszcz, tg jej obojetnoscig do zywa dotkniety, zawotat:

- Belcolore, Belcolore, dlugoz mnie jeszcze w ten sposdb zwodzi¢ bedziesz?...

- A coz ja wam ztego robie? — spytata Smiejgc sie biatogtowa.

- Nic mi nie robisz — odrzekt proboszcz — ale i mnie nie pozwalasz robi¢ z toba tego,
czego bym gorgco pragnat i co samo niebo nakazato.

- No, no! - zawofata Belcolore. — Co tez powiadacie! Czy i duchowne osoby podobne
rzeczy czynig?
- Wiedz, ze tak, i to lepiej od innych mezczyzn — odrzekt proboszcz. — Dlaczego by

zresztg inaczej by¢ miato? Nie mamyz wszystkiego, co ku temu potrzebne? Sposobniejsi nawet
jestesmy do tej roboty od innych, bo rzadziej sie jej imamy. Uwierz mi, ze nie wysztoby ci to
na zte, gdybys$ mi wstretdédw nie czynita.

- I c6z bym z tego miata? — odrzekta Belcolore — Wiadoma to rzecz przecie, ze wy
wszyscy skapsi jestescie od samego diabta.

- Ja skgpcem nie jestem — odpart proboszcz. — Wkroétce zresztg dowodnie sie o tym
przekonasz. Czego by$ pragneta? Pary trzewikdw, przepaski, sztuki pieknej materii? Zadaj
tylko, a wszystko dac ci jestem gotow!

- Nie - rzekfa Belcolore — to wszystko i ja posiadam, alisci jezeliScie naprawde tak dla
mnie taskawi, jak powiadacie, uczyncie mi inng przystuge, a ja za to odwdziecze sie wam wedle
woli waszej.

- Méw tylko — zawotat proboszcz — a wszystko uczynie!

- Otdéz - zaczefa Belcolore — w sobote musze jechaé¢ do Florencji dla oddania motkdéw,
ktore naprzedtam, i dla naprawy kotowrotka; przy tej sposobnosci mogtabym wyjaé z zastawu
granatowy kaftanik i Swigteczny pas skoérzany ze sprzaczka, ktéry przyniostam mezowi w
posagu. Bez tych rzeczy nie moge sie nigdzie wsrdd ludzi pokazaé¢ ani do kosciota péjs¢ w
odpust. Na wykup potrzeba mi tylko pieciu lirdw. Pozyczcie mi tych pie¢ lirow, bo wiem, ze je
macie, a potem zadajcie, co wam sie podoba.

- Przysiegam ci — odrzekt na to proboszcz — ze nie mam tylu pieniedzy przy sobie. Daje
ci jednak stowo, ze przed sobotg jeszcze bedziesz miata piec liréw.

- Ech! - zawotata Belcolore — obiecanka, cacanka!l... Znam ja wasze obietnice i wiem, jak
dotrzymujecie stowa! Myslicie, ze dam sie tak na hak przywies¢ jak Biliuzza, ktorgscie z
kwitkiem odprawili, aby sie pdzniej na nic rozpuscita... Oho, nic z tego, dalipan! Jezeli nie
macie tych pieniedzy przy sobie, tedy idzcie po nie.

- Ach! - rzekt bfagalnie proboszcz — nie wysylaj mnie teraz do domu! Trafitem na
szczesliwg pore, kiedy tu nikogo nie ma; kto wie, czy za powrotem nie znajde jakiego$ natreta,
ktéry mi ukradnie te drogg sposobnos¢. A podobna moze niepredko sie przydarzyc.

- Dobrze, dobrze — odparta Belcolore — jesli chcecie, idzcie, jesli zas nie chcecie, to
zostancie, ale w tym wypadku niczego ode mnie nie oczekujcie.

Proboszcz, widzac, ze nic nie wskodra, i bojac sie, aby biatoglowa nie zawotata salvum me
fac, podczas gdy on pragnat odby¢ rzecz calq sine custodia, rzekt wreszcie:

- Nie wierzysz mi, ze ci pieniadze przyniose? Ostawie ci zatem w zastaw ten ptaszcz
niebieski, ktéry mam na sobie. Belcolore podniosta oczy i rzekia:

- Ailez ten ptaszcz wart?

- Ile jest wart? — zawotat proboszcz. — Trzeba ci wiedzie¢, ze skrojony zostat z bardzo
przedniego sukna i ze nie ma jeszcze czternastu dni, jak go kupitem u Lotta za catych siedem
lirow. Wart jest przynajmniej pie¢ soldéow wiecej, jak mnie zapewniat Buglietto, ktéry jak
wiadomo, na takich przedmiotach zna sie na schwat.

- Doprawdy? — zawotata Belcolore. — Nigdy bym w to nie uwierzyta. Oddajcie mi go
jednak najprzéd.

Ojciec duchowny czujac, ze zbyt napieta cieciwa pekna¢ moze, zdjat ptaszcz z siebie i
oddat go biatogtowie. Belcolore schowata go starannie, a potem rzekia:

- Chodzmy teraz na $pichrz, tam nam nikt nie przeszkodzi.

I poszli.



Wielebny ojciec przez diugi czas jej wdziekami sie cieszyt i wsréd najczulszych pieszczot
krewniaczkg pana Boga jg uczynit. Po czym w sutannie tylko, jak gdyby z jakiego$ wesela, do
plebanii powrdcit. Wszedtszy do komnaty zadumat sie i obliczyt, Zze wszystkie $wieczki,
ofiarowane przez wiernych w ciggu catego roku, i potowy sumy pieciu lirbw nie wyniosa.
Spostrzegt, ze zle uczynit, i tak mu sie zal zrobito ptaszcza oddanego w zastaw, ze postanowit
bez najmniejszej zaptaty go odebrac. Dtugo sie gtowit, az wreszcie stosowny sposob wymyslit.

Nastepnego dnia, a bylo to wtasnie w niedziele, postat chiopca stuzacego do mszy, syna
sgsiada, do domu Bentivegna z prosba, aby Belcolore byta taskawa pozyczy¢ mu kamienny
mozdzierz, bowiem tego dnia bedzie miat na obiedzie u siebie Binguccia del Pogigo i Nuta
Buglietti, ktorych chciatby stodkimi wetami przyjac.

Belcolore mozdzierz pozyczyta. Proboszcz poczekat do pory obiadowej. Przewidujac, ze
Belcolore pospotu z mezem siedziec juz przy stole musi, zawotat chtopca i rzekt do niego:

- Wez ten mozdzierz, odnie$ go Belcolore z powrotem i tak powiedz: "Ksigdz proboszcz
dziekuje wam bardzo za pozyczenie i prosi o zwrot ptaszcza, ktéry tu chlopiec jego jako zastaw
za mozdzierz wam wreczyt."

Chtopiec udat sie do domu Belcolore, ktérg z mezem przy obiedzie zastat. Postawiwszy
przed nig mozdzierz powiedziat, co mu powiedzie¢ polecono. Belcolore widzac, jakiego figla
chce jej proboszcz wyptataé, chciata odpowiedzie¢, ale Bentivegna przerwat jej wotajac
gniewnie:

- Co takiego? Smiesz zadaé zastawu od naszego czcigodnego proboszcza? Na meke
Chrystusowg przysiegam ci, ze bierze mnie niezmierna ochota poteznego szczutka ci
wymierzy¢. Oddaj zaraz ten ptaszcz, do stu czartéw, i strzez sie w przysztosci co$ podobnego
uczynic¢! O cokolwiek by ojciec duchowny, choc¢by nawet o osta naszego prosit, nie waz sie mu
odmowic.

Belcolore wstata od stotu mruczac gniewnie, potem otworzyta skrzynie, wyjeta ze ztoscig
ptaszcz i oddata go chiopcu z tymi stowy:

- Powiedz ode mnie swemu panu, ze Belcolore przysiega przed Bogiem, iz nigdy juz
dobrodziejowi nie pozwoli nic ttuc w swoim mozdzierzu!...

Bentivegna mniemat, ze zona mowi to pod wptywem jego stéw gniewnych, i uwagi do
tego nie przywigzywat. Chtopiec zanidst te odpowiedz proboszczowi. Ten rozémiat sie i rzekt
don:

- Powiedz jej, gdy jg obaczysz, ze jesli ona mi juz nigdy mozdzierza swego nie uzyczy, to
ja jej nigdy tluczka mego nie dam; a jedno wszak warte jest drugiego.

Przez dtugi czas po tej historii Belcolore na swego pasterza gniewne miny stroita, gdy
jednak w czasie winobrania proboszcz zagrozit jej, ze ja po$le wprost w samg paszcze
Lucypera po $mierci, z wielkiego strachu pogodzita sie z nim i w szopie zgode przypieczetowata
przy $wiezym moszczu i pieczonych kasztanach. Aby jg zasie catkowicie udobrucha¢, kazat jej
dobry proboszcz dla odwetowania owych pieciu lirbw tamburino nowg skérg obciggnac i
dzwonek przy nim zawiesi¢, czym jg ostatecznie utagodzit.»
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